Guatemala, 30 de diciembre de 2020,

Licenciado.
Leonel Estuardo Reves Estrada
Viceministro de Cultura,

Su Despacho.

Esiimado sefor viceministro,

De la manera mas atenta me dirijo a usted, con el propésito de presentarle mi informe
mensual de actividades conforme a lo estipulado en el contrato Administrative por
Servicios Técnicos numerc B895-2020 aprobado mediante Acuerdo Ministerial
numero 10-2020 correspondiente al mes de diciembre-de 2020 v para el cobro de mis
nonorarios estoy presentando la factura Nimero de DTE: 1264864130 Serie: ER30399C

ACTIVIDADES:

a)

c)

d)

e)

Apoyar en la promocion y fomenio de la multiculturalidad o interculturalidad y fomento
de las relaciones armonicas vy la ciudadania intercultural mediante al reconocimiento
positivo de la cultura en particular de la comunidad Linglistica asignada.

Apoyar en la elaboracion de diagnésticos socioculturales y estudios en el area de
geografica asignada sobre la situacidon vy condiciones de los pueblos indigenas v los
informes correspondientes y elaborar los informes correspondientes en forma clara,
precisa y oportuna para orientar pertinentemente las acciones Institucionales.

Apoyar en el establecimiento de procesos de formacién en coordinacién con
autoridades y representantes de la sociedad civil focal, alcaldias indigenas vy
corporaciones municipales, casas de la cultura, lideres comunitarios, centros
educalivos, grupos focales de base comunitaria y otras organizacionss de interés,

Apoyar a integrantes de elaboracion de arbolitos de navidefio, del municipio de
Camotan y municipio de Jocotan. Para apoyo en gestionamienio de materiales para
elaboracién de arbol navidefio.

Apoyar al coordinador de grupo cultural los Zancos del municipio de Camotan, para
brindar apoyo en gestidon de implementacion de vestimentarias.

Apoyar a integrantes de artesanas del tejido de fibras de maguey, para apoyo en la
busgueda de contactos de mercadeo para comercializar productos artesanales.
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r &t coordinador de musica de marimba Hor chinchan del municipio de Jocotan
;3?& ::aé;::’m ficar actividades de conciertos de marimba en el parque del municipio {ﬁ

Apoyar a integra ﬁ%es de comité de feria patronal, aldea Pacrén, municipio de Jocotan.
Para apoyo en gestion y planificacién de actividades culturales v religiosa, por celebrar
el dia de los magos del 4 al 6 de enerp 2021.

fiamyzaf 8 mavordomaos v padrinos de {as cofradias San francisco de asis del mi
de Guezallepeque, para apoyar en gestion de materiales para elaboracion de
nacimiento navidefing.

Apoyar a la coordinadora de grupos de mujeres agente de cambio. Para planificar v
coordinacion del taller de medicina con planias naturales y curativas.

Apoyar & miembros del conse g indigenas maya Ch'orti, munic f?e Y ?%L%Q&»ﬁ“@
para apoyar en la sensibilizacion de la a:%m:as*’*sf‘sé ewmm fen E gidn fj > 1as
costumbres v tradicionas ancestrales.

Apoyar con taller de medicinas con plantas naturales y curativas, dirigido a grupo de
mujeres a gente de cambios, aldea Pacrén, Jocotan. -

RESULTADOS:
Se apove en la promocidn v fomenio de la multiculturalidad o n culturalidad v
fornento de las relaciones armdnicas y la cludadania intercultural mwg?rﬁi eé
;fez:{z ocimiento positive de la cultura en particular de la comunidad Lingiistica

asignada. Se realizd satisfactoriamente las actividades.

Se apoyd en la selaboracidn de diagndsticos sociocufturales v estudios en el drea de
geografica asignada sobre la situacion y condiciones de 1os pu ?:ii} 08 indigenas v los
nformes correspondientes v elaborar log informes correspondientes en forma clara,
precisa v oportuna para orientar pertinentermente las acciones institucionsles. Se
apoye a representantes de lideres y lideresas de pueblos indigenas,

Se apoyo en el establecimientc de procesos de formacion en coordinacién con
autoridades y representantes de la sociedad civil local, alcaldias indigenas vy
corporacionss municipales, casas de la cultura, lideres comunitarios, centros
educativos, grupos focales de base comunitaria v ofras O:E;%“Z;g,:zfiii}ﬁéﬁ de interas. Se
hiso coordinaciones efectivamente con au iermacﬁm de alcaldia indigenas.

Se apoyd a integrantes de elaboracion de arbolitos de navidefio, del municipic de
Camotan v municipio d; Jocotén, Para apoyo en gestionamienic de materiales para
elaboracion de arbol navidefio. Se brindd apoye satisfactoriamente, motivados
agradecidos.
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Se apovyo al coordinador grupo cultural fos Zancos del municipio de Camotén, para
L ‘“%{:z‘ra-r apoyo en gestion de implementacion de af%}gﬁz?‘sszmé, i@s. Recibleron el apoyo
satisfact ante, motivados vy agradecidos.

Se apoyd a integrantes de artesanas tejedoras de fibras de maguey, para apoyo en I
w&t@tﬁfja de contactos de mercadeo para comerciaglizar producios artesanales.
Recibieron apoyo exitosamenie en obtener algunos contactos de intermediarias.

Se apoyd coordinador de musica de marimba Hor ¢
£ e

g F
ara olanificar actividades de con

Jocotan, ciertos de marimba en el parque ceniral de
municipio de é@i,e:}a.ar‘ Se logrd la coordinacién v planificacidn para la realizaciéon de
concierios de marimba.

Se apoyd a integrantes de comité de feria patronal, aldea Pacrén, municipio de
Jocotan. Para apovo en gestion y p anificacion de actividades culturales y religiosa, por
celebrar el dia de los magos del 4 al € de enero 2021, Los mismbros de comité se les
brindd axitosaments el apoyo.

Ze apoy( g mayordomos v padrinos de las cofradias San francisco de asis del
mun‘gég'a de Quezaliepeque, para apovar en gestidn de materiales pafg aax}ﬁ EG ‘{’;
de nacimiento navidefos. Se logrd las gestiones salisfacioriamente de o acordad

Se apoyé a la coordinadora de grupos de mujeres agente de cambio. Para planificar v

("{}’Si"fi’fmaé’*é?’i del taller de medicina con plantas naturales v curativas. Se logré fijar
fecha, hora v lugar para realizar el taller.

Se apoyt a miembros del consejo indigenas maya Ub'ort, municipio de
Cluezaltepegue, gﬁara apovar en la sensibilizacion de la diversidad cultural en la region
de las costumbres v tradiciones ancestrales. Se logrd exitosameanie la sensibilizacion
con lideres de ﬁif@?@!"%iéb comunidades.

Se apoyé con ialler de medicinas con plantas naturales v curativas, dirigido & grupo de
} a gente de cambios, aldea Q%d&%’*, Jocotan. Recibieron el taller exitosamente,

Meres a ge
motivadas v agradecidas por el conocimiento adguiridos por sl MCD
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Nicolas-Sarera Herméndez.




Guatemala, 30 de diciembre de

canciado.
Leonel Estuardo Reyes Estrada
Viceministro de Cullura.
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De la manera mas atenta me dirijo a usted, con el propdsito de presentarle mi infor
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FHQL DE RESULTADOS de actividades, conforme a lo estipulado en sl confrato
Administrativo por Servicios Técnicos numero 895-2020 aprobade mediante Acuerdo
i nssﬁes‘za I nomero 10-2020 correspondiente del 02 de enero al 31 diciembre de 2020,

et

departamento de Chiguimuia, en las acciones en atencién a pueblos indigenas
materia de promocién y el fomento de la identidad cultural mavea Ch'orti,

14

2} Se apové en la elaboracion de diagndsticos socioculturales v estudios en el drea de
geografica asignada sobre la situacion b@ﬁnﬁzﬁzi}ﬁ@‘? de los pueblos indigenas v ios
informes co i”%ﬁg&éi’%@ jentes, Se | abefaraﬂ informes correspondientes en forma clara,

cobertura por el MCD.

3} Se apovd en sl eslablecimientc de procesos de forma *’;%é?“% en coordinacion
autoridades v representantes de la sociedad civil local, zicaldias indigenas
corporaciones municipales, casas de iz culiurg, %éﬁerﬁg comuniianos, cen
aducatives, grupos focales de base comunitaria v ofras organizaciones de inferés
&CCEG%’?@ brindadas de forma por las redes sociales debido la pandemia por Covi £§=~

&

{
actividades religiosas y cuiturales, por celebrar las fiestas pat
comunidades de los municipios de cobertura del MCD. Co
hombres y 35 mujeres con un fotal de 67 personas del rango de adades de 15
afios,

L5

Se apoyo a las autoridades alcaldesas y lideres de pueblos indigenas, para plan
actividades culturales en los municipios de cobsrtura del Ministeric de Cult
Depories. Con la participacidn de 8 hombres fotal 8 del rango de edades de 15
afios.
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e apoyo a la multiculturalidad o interculturalidad v formento de las relaciones arménicas

vy la ciudadania intercultural mediante el reconocimiento positive de la cultura en

particular de la comunidad Linglistica asignada. Se dic cobertura a los municipios v el
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precisa y oporiuna para orientar pertinentemente las acciones instifucionzles de
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5e apoys en acompafamienio a miembros de Comité eclesial en la afgaaz {:fén cﬁ%
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Se apoyd & grupo marimbistico los climacos, en la coordinacion de actividades civicas
y culturales, por celebrar la entrada del nuavo 3§€8§i§% municipal que representa al
blo maya Ch'orti del municipio de Jocotén, del departamento de & Chiquimula. Con ia

BATEA.

participacion de 15 hombres del coniunto mu s% del rango de edades 15 = 65 afios.

'“{‘.‘3‘-«-
E

S& apoyo a represertanies de pastoral indigena de la tercera edad de los seciores de

lz parroguia San Juan Bautista del municipio de Camotén, con charla del fema culturas

vivas comunitarias de los pueblos indigenas. Recibieron el tema sati sfaf‘ianameﬂ&,

todos guedaron muy motivados v agradecidos, con ia participacidn de 8 hombres v 10
ujeres total 18 participantes del rango de edades de 15 a 65 afios,

& miembro de comité y mayordomos de ia cofradia San Francisco de Asi i, en

i?’csa{: on de actividades culturales. Del municipio de Quezaltepeque,
i ecibieron safisfactoriamente el apoyo, con participacion de 10 hombres y
mujeres total 15 personas del rango de edades de 15 a 85 afios a mas,
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& apovd en rem;m exira ordinaria con personal técnico de UTD de SEGEPLAN, deia
bernacion del Segaﬁam@ms de Chiguimula, para emitiy opinidn en atencién =
ablos %ﬂﬁig&?‘;&;, en la toma de decision y empoderamients en al SISCODE. sostuve
iones con la participacién de 11 hombres, 14 mujeres total 25 personas de ango
de edades 15 2 65 afios.
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6 al coordinador de la escuela de marimba JOR CHINCHA, en la g:% omocion de
e musica en marimba, con estudiantes de establecimienios edu \;s éaé nivel
di .

-

ca
versificad, del municipic de Jocotan. Se logrd promocionar el tal
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sy 90 mujeres total 150 del rango de edades 15 2 85 af’*{‘

11)Se apoyd en reunidn extra ordinaria con personal técnice de CODEDE de

b

1315 zss;:} o con medallas para pzé?f’a 0% en concurso de cantos alusive al mes del carific

15
Gobernacién del Departamento de Chiguimula. Con Instituciones de CGobiern ne,
organizaciones privadas, alcaldes v Sociedad Civil. Para emitir o ;’: nién en atencidén a
pueblos indigenas, en la toma de decisién vy empoderamiento en el SISCODE. sostuve
reuniones con la participacion de hombres, 29 mujeres 35 ’i@’ia ?4 arsonas del rango
de sdades 15 a 65 afios,

12)e apovd con charia del tema cultura vivas comunitariz de pusbios indigenas, con

integrantes y comité de la cofradia San Francisco de la demanda, barrio el calvari o,
municipio de Quezaitepeque, departamento de Chigquimula. Recibieron exitosamente ol
iema con lg participacion de 10 hombres y 12 rmujeres total 22 del rango de edades 15

a 65 sfios,

wﬁ

s el Instituto BEducative Nufed Nimero 599, barrio Fscobillal aldea u\éi,;af;
iy ~£ de Jocotan. Por S%Eééfaz el dia del carifio con la intervencion reflexion de

gégaéfsaada del carifio v su origen. Los docentes v alumnos recibiersn las medalias YV una
bre 46N <:§e= signaﬁeaﬁi} del carifio. Con participacion de 18 hombres v 14 mujeres
rango de edades de 15 a 65 afios.
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1435a dmw‘s anla eleccion de f‘aﬁse_;@ de Desarrollo Comunitaria -COCODE- aldea pacrén,
municipio de Jocotén. Con la intervencion, funciones de los miembros del Consejo
{Zﬁmuﬂ"iasis de Desarrollo COCODES, en el SISCODE, tomando en encuentra ué‘@d@
el nival comunitario y comude. Segln 1a ley de Consejo de Desarrollo Urbano v Rura
Articulo ﬁ«s’i modi ﬁuaé@ por el acuerdo Gubernativo 229-2003, el cual queda asi Consa
Comunitario de Desarrollo en municipios densamente poblados, relacionados al nimers
de comunidades, barrios, colonias, asentamienios, v ofros. Los integranies recibieron e
apoyo brindados por el MCD. C i participacion de 107 hombres v 152 mujeres total 2
del rango de edades de 15 a 5‘: anos.
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apoy¢ en participacion con la coordinadora de autoridades ancestrales maya %Z;%z orti,
on la intervencion de incidencia v empoderamientos en la toma de decisiones en los
espacios publico, en especial en el SISCODE. Recibieron satisfactoriamente una breve
SXD %"’“Q’sz sobre {a importancia de la incidencia en espacios plblicos, con ia

cipacion de 31 hombres v 13 mujeres total 44 del rango de edades de 15 2 85 afios.
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16} 5e apovd en participacién en reunién de COMUDE con autoridades, alcalde v conseijo,
instituciones, miembros de Consejos de Desarrollc Comunitarias -COCODES- de
diferentes comunidades e Instituciones del municipio de Jocotén, del Departamento d
Chiguimuia. Para coordinar actividades culturales con miembros de COCODES. &
logrd acercamientos y contactos con lideres v representantes de instituciones g’*;zr
coordinar actividades culturales, con la participacion de 155 hombres v 125 mujeres de
rango de edades de 15 a 65 afios.
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17y5e apoyd para crear la comision de pueblos indigenas con representanies de
nstituciones local, Titlular v Suplente de representantes Pueblos imdiger . pbara apoyo
an la propuesta del plan de trabajo de comision de Pueblos Is’%d;ﬁu as ante ei CODEDE.
Se §ng;s realizar la primera reunion con la participacidn de representantes de
autoridades de instituciones local vy representantes de ;g@@sﬁ}icz- mndigenas, pero motive
de la pandemia de COVID-19, yva no hubo continuacion iﬁ*ifaé’}?@ el ano. Se obluvo iz
particion de 14 hombres v 6 mujeres total 20 personas del rango de 15 ‘

18) Se apoyé con charla del tema Cosmovisién de los pueblos indigenas, a lideres de
diferentes comunidades de la finca cofradia de sanfrancisce de ssis del municipio de
Quezaltepegue. Los lideres recibieron el terna satisfactoriamente, sensibilizando 1a
importancia de la practica de los valores ancestrales, por la misma les motivd el interés
y la participacidn, aportaron sus conocimientos y experiencias vividas, Con partic g@ac%éﬁ
de 26 hombres v b mujeres total 31 personas del rango de edades de 15 2 55 afios.

19} Se %;L?i}‘afu a lideres comunitarias, en los municipios de cobertura v el departamenio de

hiquimula, durante la pandemia dsl 18 de marzo a 30 de oc mz}{@, por medio de
amadas vias lslefdnicas para tasladar informacion como, texdos de ?“’EE}C? da
oreventivas, audios v vi{i&f)a en Chorll v espaiol, 3@@%3&. disipaciones presidenciale
dadas por el presidente Dr. Alejandro Giammaliet v el Ministerio de Salud. Sobre |

pandemia de COVID-19. Se obluvo ia comunicacion ;affz informacion de los cuidados
de ia salud de no infectar con el COVID, con participacién de un promedio de 25
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hombres y 20 mujeres lideres entre hombras v mujeres lideres y docentes del nivel
basico de telesecundaria v nuefed.

200 Ef«; apovo al personal técnicos aﬁf% Inistrativo v umcﬁ directiva de la C.L maya Chior

P ASL

ALMG en conversatorio, con la intervencion Reivindicacion de los pusblos indigenas,
por ser dia de los pusblos indi g enas, por medio de la plataforma virtual de Zoom.
Recibieron satisfactoriamente el apovo con el tema anies % encionada al personal

técnicos y junta directiva. Con participacion de 20 hombres 12 mujeres del rango de
edades de 15 a 65 afos.
21}5e apoyo con charla del tema Reivindicacion por ser el dia de los puebl . nas, 8
lideres v lideresas comunitario {%fﬁ CRSErio iéﬂé‘;mmb"ﬁ aldea leld obraie, municipio de
*"':jma:ﬁéx n, departamento de Chiguimula. F’i@c bie satisTactoriamente el apoyo con &l
ema antes mencionada, el cual fusron motivadas, aa*‘%’z:zagz eron $us experiencias de los
3; ias abuelas ancestrales. Con participacion de 1 hombre y 8 muieres total 9 personas
del rango de edades de 15 2 65 afios.

22) Se apoyd con charla del tema Relvindicacion por ser el dia de los pueblos indigenas
con artesanas tejedoras de flbra maguey, barric la escuela, aldea Tunucd Abs ;
municipio de Jocotan, del departamento de Chiguimula. Recibieron exitosamente el
apoyo con el tema antes mencionada, el cual fueron motivadas, compartieron sus
experiencias del ante pasados ancesirales. Con participacion de 9 mujeres total ©
personas del rango de edades de 15 a 65 afios.

23) Be apoys en gestion y elaboracion de proyecios culturales (instrumentos de marimbas),
con n‘%agraﬁéeg musicales, del caserio pinalito, aldea SL{:h fguer, municipio «::5@ Jocotan,
‘L’*s{g "m%ﬁ v aldea E@tarzgeia Zacaps, para propuesia enfregado en las oficinas
entrales de ADESCA, ciudad Guatemala. Los integrantes de cada grupo cultural,
el b&@fm al apoye en la §m§3uesia de sus proyactos de @c&q s ion de instrumentios
musicales. Con participacion de 15 hombres total 15 del rango de 15 2 85 afios.
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e apoyd a integrantes de pastoral indigenas de la tercera edad, accién a la
espiritualidad de ia cultura ancestral de los pueblos indigenas. Con la Intervencién del
MCD, sensibilizacion de la espiritualidad y entrega del calendaric maya. Recibieron el
apoyo exitosamante. Con participacion de 8 hombres v 8 mujeres total 15 personas de!
rango de edades de 15 a2 65 anos.

H

25) Se apoys a mayordomos y padrinos de la cofradia San Francisco de asis, en la gestion
y coordinacion de actividades culturales religiosas. Por celebrar la fiesta patronal en
familia. Racibieron &l apoyo exitosamente en la realizacion de las actividades culturales
y espirituales. Con participacion de 13 hombres v 18 mujeres fotal 31 personas del rango
de edades de 15 a 65 afios.

26)5a apoys a representantes de liderss de la comunidad indi g 1as de ia finca cofradia
San Francisco de asis, aldea Chiramay, municipio de Quezalt ;u%, departamento de
Chiguimula, Con la intervencion, promocion v difusion cul iufa s de los pusblos, segun
la ley de la constitucidn politica de la E&epua@ﬁ de Guatemma, seccion segunda de
cultural. Artfculos 57,58 al 63. Que asi mismo el MCD promueve el desarrolic v



fortalecimientos de las culluras de los pueblos. Recibisron al apove exitosamente Con
cipacion de 54 hombres v 8 muieraes total 62 parsonas del range de edades de 15
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Se apoyo en el taller de capacitacion a representantes de uuebzag aﬁd
:;%%’“’ emes 3&5‘*05‘% de i{‘*a municipios de Camotan, Jocotan, O

con el tema emprendimiento en e medio z&*bémé:e} ér%@mwu e torial.
Recibieron el taller de capacitacion exitosamente, mostraron el interés v g}a Js;{;ipméi n
det tema abordada. Con participacion de 7 hombres v éi aq;are% fﬁai 15 personas del
rango de edades de 15 a 65 afios.
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28)Se apoyd en el laller de capacitacion con representantes de pueblos indigenas,
miembros del SISCODE. En el departamente de Chiquimula. Con el tema incidencia
politica de los pueblos indigenas en la toma de decisidn v empoderamientos para omitir
opiniones en atencidn a pueblos indigenas. Recibieron el faller exitosamente, motivados
y fortalecidos para un mejor emprendimiento de lideresa. Con participacion de 18

hombres y 4 mujeres total 20 personas del rango de edades de 15 3 65 afios.

29} Se apoyd en el taller de elaboracion de jabén liquido organico v desinfectantes a basg
natural, con lideres y lideresas comunitaria de diferentes barrios aldea Pacrén, v
Tunucd Abajo, municipio Jocotan, departamento de Chiguimula. recibieron & ia ler
safi %é“gsmz*aamm%@ motivados, contando con un nuevo f"'ﬁu{}wﬁm“}m Con participacion

de 6 hombres v 54 mujeras, haciendo un total de 60 personas de rango de aedades de

1
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30}5e apoyo en el taller de medicinas con plantas naturales v curativas de pertinencia
cultural, dirigido a grupo de mujeres a gente de cambios, aldea Pacrén, mu*’;'{:?pi@ de
Jocotan. Recibleron exitosamente ef taller, mostraron el interés v parficipacion. Con la
participacion de 3 hombres v 23 muieres fotal 26 personas entre 1as edades de 15 a %
anas.
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Nicolas Garcia Hermandez.
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De ia manera mas atenia me dirio & usted, con &l prondsito de or
B 1 E)

h

|
\’1

regentarle mi informe
MAL DE ﬁué“é‘%f DADES conforme 2 lo estipy ifa’ia en el confralo Administrativo p
“T 4
[ i

Y chnicos numero §95-2020 ¢ m@@;}aaa mediante Acuerdo Min
2020 garr“sp& ondiente del 02 de enero al 31 diciembre de 2020, -

of
O~

sterial nimero

ACTIVIDADES:

1) Apoyar en la promocion y fomento de la multiculturalidad o interculturalidad v fomento
de las 1 ﬁ%’:fi@ﬁe armonicas v la ciudadania intercultur zia madiante 8l reconocimiento
positivo de la cultura en particular de la comunidad Linglistica asignada.

2) Apoyar en la elaboracién de diagndsticos socioculturales v estudios en el area de
geografica asignada sobre la situacion v condiciones de los pueblos indigenas v los
informes correspondientes y elaborar los informes correspondientes en forma dlara,
precisa y oporiuna para orientar pertinentements las acciones Institucionales.

3} Apoyar en ef establecimiento de procesos de formacién en coordinacién con autoridades
y representantes de la sociedad civil local, alcaldias indigenas Y COrporacionss
rmunicioa %eg, casas de la cultura, lideres comunitarios, centros eﬁﬁcatsvag, Qrupos

esd itar

focale aria vy ofras organizaciones de interés.
4) Apoyar en acompafiamientc a miembros de Comité eclesial en la organizacién de
aclividades religiosas y culturales, por celebrar las fiestas patronales ds algunas
omunidades de los municipios de coberiura del MCD.

{5

) Apoyar a las autoridades alcaldesas y lideres de pueblos indigenas, |
aclividades cu i:ua%gs: en los municipios de cobertura del Minister
Deportes.

o5
M

Apoyar a grupo marimbistico los climacos en la coordinacién de actividades civicas v
culturales, por celebrar la entrada del nuevo alcalde municipal gue representa al pueblo
maya Chorti del municipio de Jocotéan, del departaments de Chiguimula.

7} Apoyar a represarntantes de pastoral indigena de la fercera edad de los seciores de la
parroguia San Juan Bautista del municipio de Camotan, con charla del tema culturas

vivas comunifarias de los pueblos indigenas



=

8} Apoyar en al miembro de comité y mayordomos de la cofradia San Francisco de As's,
an gestidn v planificacion de actividades culturales. Del municipio de Quezaltepeque,
Chiguimula.

ren reunion extra ordinaria con personal
acion del Departamentio de Chiguim armitir of 18
nueblos indigenas, en la foma de decision gf em é@?ﬁm%%ﬁ’i{} en el BISCODE.

10) Apoyar al coordinador de la escuela de marimba JOR CHINCHA, eri la promocién de
talleres de musica en marimba, con estudiantes de establecimienios educativos del nivel
basico v diversificad, del municipio de Jocotan.

T Apeyar en reunion exira ordinaria con personal téonico de CODEDE de la Cobernacion
dal Sgamfz‘“aé de Chiguimula, Con Instituciones de Gobierno, organizaciones
orivadas, aicaldes y Sociedad Civ § ?ara emitir opinidn en atencidn 2 pueblos indigenas

12)Apoyar con charla del tema cultura vivas comunitaria de puebios indigenas, con
integrantes y comite de la cofradia San Francisco de la demands, barrio el calvario,
municipio de Quezaltepeque.

SYApoyar con medallas para premios
ﬁ{:f‘@mgg del instituto Educative Nufed |
municipio de Jocotan. Por celebrar &l ci'
1<;*'3* '“{%e} del carifio v su origen.

145 ﬁ%?"g’&é en ia eleccion de consejo de Desarrolio Comunitaria »Cf‘@?f}ﬁ
municipio de Jocotan. Con la intervencidn dar a conocer las funciones en -
ornando en encuenira desde i niel comunitaria v comude., @{:zw% »ﬂ E,::; fj.,s Consejo gs
Desarrolic Urbano v Hural. Articulo 54 modificado por el acuerdo Gubsrnativo 279-20
el cual meﬁ’a asi: Consejo Comunitario de De ‘%E‘;i”GJC en municipios densame
poblados, relacionados al ndmero de comunidades, barrios, colonias, asentamientos, u

r““‘x"‘

5

1514 Apoyar en participacion con la coordinadora de autoridades ancestrales maya Chlorti,
con la intervencidn de incidencia y empoderamientos en la foma de decisiones an los
espacios pablico, en especial en el SISCODE,

1

V'";.-"

s Aocyar con participacion en reunion de COMUDE con autoridades, alezalde v consejo,
instituciones, miembros de Consejos de Desarrolio Comunitar 3 s,,GQQE}L—“S de
{

!
diferentes comunidades e instituciones del municipio de Jocotéan, del Departamento de
Chiguimula. Para coordinar actividades culturales ei:m miembros de COCODES.

1 ?}ﬁ%gﬁé}f%f para crear la comision de E?éiﬁéf) os indigenas con representa r“ae de ﬁs Lsa,amw
iwcal, Titular v Suplente de Pueblos indigenas, para yo en ia propuesta del plan de

na apo
ir‘z«}b;ﬂ,{g@ de comision de Pueblos i %’sf%isa s ante &l CODEDE



18)Apoyar con charla del tema Cosmovisidn de los pueblos indigenas, a iideres de

diferentes comunidades de la finca cofradia de sanfrancizco de asis c:arﬁé municipio de
Quezalispegue.

19)Apoyar a lidere comunitarias, en los municipios de cobertura v &l departamento de
Chiguimula, durante la pandemia del 18 de marzo a 30 de octubre, por medio de
Hamadas vias 'ie;&%’m icas para trasladar informacidén como, lexios de medidas
preventivas, aL lios v videos en Chiorli v espafiol, ‘:s%g!,é ﬁ sipaciones presidenciales
dadas por el presidente Dr. Alejandro a;; mmmatiel y Ministerio de Salud. Sobre Iz
pandermia de COVID-18,

Z0¥Apovar al personal %é(:ﬂi cos administrative v junta directiva de la C L maya Chorti méf‘é‘
en conversatorio, con la infervencién Reivindicacion de los pueblos indigenas, por s
dia de los pueblos indigenas, por medio de la plataforma virtual de Zoom.

27)Apoyar con charla del tema Reivindicaciaon por ser el dia de los pueblos indigenas, &
lideres §§§@{93§3 comunitario del caserio descombro, aldea leig obraje, municipio de

'

Camotan, depariamento de Chiguimula

22yApoyar con charla del tema Reivindicacion por ser el dia de los pueblos indigenas, con
arlesanas tejedoras de fibra maguey, barrio la escuela, aldea Tunucd Abajo, municipio
de Jocotan, departamenio de Chiguimula.

[
o
o
o
[
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r gestion y elaboracidn de proyectos culiurales (instrumentos de marimbas)
con integrantes musicales, del caserio pinalito, aldea Suchiguer, m snécégz% O de Jwaw‘é;z,
iquimula v aldea Estanzuela, Zscapa, para propuesta z,,ﬁr%zj% 1o an las oficinas
centrales de ADESCA, ciudad Guatemala.
243 Apoyar a integrantes de pastoral indigenas de la tercera edad, accion a la espiritualidad
de la cultura ancestral de los pueblos indigenas. Con la intervencidn del MCD.
sensibilizacidn de la espiritualidad v entrega del calendario mava

E

25)Apayar a mayordomos y pa

adrincs de la cofradia éar* Francisco &i—% asis, en la gestion y
coordinacion de actividades culturales religiosas. Por celebrar la fiesta patronal en

4? £y
familis.

i

Z86}Apoyar a representantes de lideres de la comunidad indigenas de 1a finca cofradiz Sar
Francisco de asis, aldea Chiramay, municipio de Guezaltepe a;@, depariamentc de
Chiguimula. Con la intervencion, promocion ¥ difusion culturales de jos pueblos, segin
la ey de la constitucion politica de la Rep b**m de Gualemala, seccidn segunda de
cultural, Articulos i‘? 5? al 63 Que asi mismo e MCD promusve el desarrollo v

for ?ieum@wﬁ 5 de las cuituras de los pueblos.

27vApovar en el taller de capac itacion a f"@p*”e%am 7?&3‘2 de pueblos ind g@s;“ as de dif
sectores de log municipios de Camotan, Jocotan, Quezaliepeque v Olopa. cor
smprandimiento en sl medio ambiente, %ﬁzem;}:im{g by multisectorial.

rentes
ftama

=3
i
1 é



28)Apoyar en el taller de capacitacion con represeniantes de ;}z,; :blos indigenas, mismbros
del SISCODE. En el departamento de Chiguimula. Conelts si{?iiiiﬂ a politica de los
pueblos indigenas en la toma de decision v empoderam sen};ﬁa para omilir opinionas an

atencién a puablos indigenas.
eclanies & base

29)Apoyar con faller de elaboracion de jabdn liguido organico
s ar Pacrén, vy aldea

natural, con lideres v lideresas comunitaria de diferentes ba
Tunucd Abajo, municipio Jocotan, departamenio de Chiquim

m

30)Apovar con taller de medicinas con plantas naturales y curativas de pertinencia culiural,
ido & grupo de mujeres a gente de cambios, aldea Pacrén, mw’;;{:i;‘z!@ de Jocotan.
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Micolas ( "}?C’}H rniander.




